
EN Place the watch on your wrist and estimate how 
many links will need to be removed.

ES Ponte el reloj en la muñeca y calcula cuántos 
eslabones hay que quitar.

FR Placez la montre sur votre poignet et estimez 
combien de maillons devront être supprimés.
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EN Locate the links in the center of the bracelet with 
the texture. Squeeze the textured part of link opposite 
the link you want to remove.

ES Ubica los eslabones del centro de la pulsera con 
la textura. Aprieta la parte texturizada del eslabón 
opuesto al que deseas quitar.

FR Localisez les maillons texturés au centre du bracelet. 
Appuyez sur la partie texturée de la maille à l’opposé 
de la maille que vous voulez supprimer. 
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EN Pull the band apart while still pressing down on 
the link.

ES Separa la banda mientras sigues presionando el 
eslabón.

FR Séparez le bracelet tout en appuyant sur la maille.
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EN Count the links you need removed, and follow 
the same process to remove the appropriate section 
of links.

ES Cuenta los eslabones que hay que quitar y sigue 
el mismo proceso para retirar la sección apropiada de 
eslabones.

FR Comptez les maillons dont vous avez besoin de  
supprimer et suivez le même processus pour supprimer 
la section des maillons appropriés.
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PERFECT FIT

EN Squeeze down again on the textured part of the 
link and insert the opposite end of the band into the 
opening.

ES Vuelve a apretar la parte texturizada del eslabón e 
inserta el extremo opuesto de la banda en la abertura.

FR Appuyez à nouveau sur la partie texturée de la 
maille et insérez l’extrémité opposée du bracelet dans 
l’ouverture.
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EXPANSION BAND
BANDAS DE EXPANSIÓN
BRACELET EXTENSIBLE

EN Scan QR code to watch the video.

ES Escanear código QR para ver el vídeo.

FR Scannez le code QR (code à réponse rapide) pour 
regarder la vidéo.


